Deadlock Rifle Clamp

The Ulfhednar Deadlock Saddle fits all types of rifles and is compatible with

almost all tripods. Standards 1/4-20 & 3/8-16 brackets for direct mounting on the

tripod or ball head. The saddle is quick to maneuver and grips from both sides.

Rubberized grip flap, offers protection and absorbs vibrations. With the large

adjustment button, the clamp can be easily adjusted with one hand. NO IMAGE

Designed, produced and assembled in Norway! AVAILABLE

® Weight: 500 grams
® Dimensions: 95x95x60mm (with steering wheel + 25mm)

Attributes

Name: ULFHEDNAR Deadlock Rifle Clamp
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002514

Mfr. No.: UHDLOCK

Delivery weight: 0.66kg

EAN: 0745114707758
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Sicherheitshinweise fiir den ULFHEDNAR Dreibein
Sattel Deadlock

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des ULFHEDNAR Dreibein Sattel Deadlock! Dieser Sattel wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und effiziente Nutzung bei der Jagd oder beim Schief3en zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Sattel sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Sattel nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Sattel auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie vor jeder Benutzung den Zustand des Sattels und der Halterungen.
Verwenden Sie den Sattel nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie beim Umgang mit Gewehren immer auf die grundlegenden Sicherheitsregeln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Sattel fest und sicher am Dreibein oder Kugelkopf montiert ist, bevor Sie ihn
verwenden.

® Vermeiden Sie es, den Sattel bei nassen oder rutschigen Bedingungen zu verwenden.

® Achten Sie darauf, dass die Gummierte Griffklappe immer sauber und in gutem Zustand ist, um einen
sicheren Halt zu gewahrleisten.

* Verwenden Sie den grof3en Einstellknopf mit einer Hand, um die Klemme zu justieren, um eine sichere
Bedienung zu gewébhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Sattels:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sattels und der Halterungen haben.

® Befestigen Sie den Sattel an Ihrem Dreibein oder Kugelkopf, indem Sie die Standard 1/420 oder 3/816
Halterungen verwenden.

® Ziehen Sie die Halterungen fest, um sicherzustellen, dass der Sattel stabil ist.

2. Einstellung des Sattels:

® Halten Sie den Sattel mit einer Hand fest.
® Drehen Sie den grof3en Einstellknopf, um die Klemme zu 6ffnen oder zu schlie3en.
® Uberpriifen Sie, ob der Sattel sicher und fest sitzt, bevor Sie ihn verwenden.

3. Benutzung des Sattels:

® Positionieren Sie Ihr Gewehr sicher im Sattel.
® Achten Sie darauf, dass das Gewehr stabil und sicher im Sattel sitzt.
® Mandvrieren Sie den Sattel vorsichtig, um ein Abrutschen oder Fallen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Sattel gemaR den drtlichen Vorschriften fur Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sattels umweltgerecht entsorgt werden.

® Wenn der Sattel nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie ihn zu einem Recyclingzentrum oder einer
geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem ULFHEDNAR Dreibein Sattel Deadlock wenden Sie sich
bitte an den entsprechenden Kontakt in Threm Land. Informationen zu Sicherheitsanfragen und Ruiickrufen finden Sie
auf der EU Safety Gate Plattform.

Abschluss

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise stellen Sie sicher, dass Sie den ULFHEDNAR Dreibein Sattel
Deadlock sicher und effektiv nutzen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



ULFHEDNAR Deadlock Rifle Clamp Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Deadlock Rifle Clamp. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the rifle clamp is securely attached to the tripod before use.

Inspect the clamp for any signs of damage or wear before each use.

Do not exceed the weight limit of the clamp; it is designed for rifles weighing up to 500 grams.

Keep the clamp and all its components out of reach of children.

If you notice any unusual noises or instability while using the clamp, stop using it immediately and inspect for
issues.

® Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the clamp is compatible with your specific rifle type and tripod.

Always use the clamp on a stable surface to prevent accidents.

When adjusting the clamp, keep hands clear of moving parts to avoid pinching.

Use the rubberized grip flap to enhance stability and reduce vibrations during use.

Do not attempt to modify or repair the clamp yourself; contact a professional for assistance.

If using in adverse weather conditions, ensure that the clamp is protected from moisture and extreme
temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |dentify the tripod or ball head where the clamp will be mounted.
® Use the provided 1/420 or 3/816 brackets for secure attachment.
® Tighten the clamp securely to prevent it from loosening during use.

2. Usage:

Place your rifle into the clamp, ensuring it is properly seated.

Use the large adjustment button to secure the rifle in place with one hand.
Confirm that the clamp is tightly gripping the rifle before proceeding.

Adjust the position of the clamp as necessary for optimal comfort and stability.

Disposal Instructions

® Dispose of the ULFHEDNAR Deadlock Rifle Clamp according to local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Recycle materials when possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a secure and effective experience with your ULFHEDNAR
Deadlock Rifle Clamp. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock

Introduccion

Gracias por elegir el ULFHEDNAR Deadlock Saddle. Este producto esta disefiado para proporcionar un soporte
seguro y confiable para su rifle en combinacién con tripodes. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es
fundamental seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
® Siempre verifica el estado del saddle y del tripode antes de cada uso para detectar posibles dafios o

desgaste.

* Mantén el saddle fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
® No utilices el saddle para ninglin propdsito que no sea el especificado por el fabricante.
® Sijobservas algiin comportamiento inusual o peligroso durante el uso, detén su uso inmediatamente y

consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el saddle unicamente con rifles compatibles y en tripodes adecuados. Verifica que los
soportes de montaje (1/420 y 3/816) sean los correctos para tu tripode.

Ajuste Seguro: Asegurate de que el saddle esté correctamente ajustado al rifle antes de utilizarlo. Utiliza el
gran botén de ajuste para asegurar un agarre firme.

Maniobras: Al manipular el rifle en el saddle, asegurate de que el area esté despejada y que no haya
personas alrededor.

Proteccidn: La aleta de agarre de goma ayuda a absorber vibraciones, pero no sustituye la necesidad de un
manejo cuidadoso.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del saddle en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Coloca el saddle en el tripode utilizando los soportes de montaje adecuados (1/420 o 3/816).
® Asegurate de que el saddle esté firmemente asegurado al tripode y que no haya holguras.
® Verifica que el ajuste esté correcto antes de colocar el rifle.

Uso:

® Coloca el rifle en el saddle, asegurandote de que esté bien asentado.

® Utiliza la aleta de agarre de goma para un manejo seguro y comodo.

® Ajusta la abrazadera utilizando el gran boton de ajuste con una sola mano, asegurandote de que el rifle
esté seqguro.

® Al finalizar, retira el rifle del saddle y aseguralo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

El ULFHEDNAR Deadlock Saddle debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos no alimentarios.

® Sj el producto esta dafiado o ya no se utiliza, considera reciclar los materiales si es posible.
® No deseches el producto en el medio ambiente. Busca un centro de reciclaje adecuado o consulta con las

autoridades locales sobre la eliminacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacion de
contacto del fabricante o del distribuidor autorizado. Esto te permitira obtener asistencia rapida y adecuada si es
necesario.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar del ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y a las advertencias de
seguridad para garantizar una experiencia 6ptima.






ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il supporto Ulfhednar Tripod Saddle Deadlock. Questo documento fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il supporto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare il supporto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il supporto se presenta segni di danneggiamento.

Tenere il supporto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare il supporto solo su superfici stabili e piane.

Non superare il limite di peso raccomandato per il montaggio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di montare un fucile, assicurarsi che il supporto sia ben fissato al treppiede.
Non lasciare il fucile incustodito sul supporto.

Evitare di manovrare il supporto mentre il fucile € montato.

Non utilizzare il supporto in condizioni di vento forte o in situazioni instabili.
Indossare sempre occhiali di protezione quando si maneggia un fucile.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurarsi che il treppiede sia completamente aperto e stabile.
® Utilizzare le viti standard 1/420 o 3/816 per montare il supporto sul treppiede.
® Stringere saldamente le viti per garantire che il supporto non si muova durante l'uso.

2. Uso
® Posizionare il fucile nel supporto, assicurandosi che sia ben saldo.
® Utilizzare la linguetta di presa gommata per afferrare il fucile in sicurezza.
® Regolare la morsa utilizzando il grande pulsante di regolazione per adattarsi al fucile.
® Assicurarsi che il fucile sia bilanciato e stabile prima di procedere.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
® Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardante il supporto Ulfhednar Tripod Saddle Deadlock, si prega
di contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di Ulfhednar
per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, si contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del
supporto Ulfhednar Tripod Saddle Deadlock. Si ricorda di rimanere sempre vigili e di segnalare eventuali prodotti non
sicuri alle autorita competenti.






ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny statywu i uchwytu, aby unikna¢ uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.
Informuj innych uzytkownikdw o zasadach bezpiecznego korzystania z produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj statywu ani uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu produktu, aby unikng¢ urazéw.
Uzywaj produktu tylko na stabilnych powierzchniach.

Nie przecigzaj statywu, aby unikna¢ przewrdcenia sie lub uszkodzenia sprzetu.
Upewnij sie, ze gumowa klapa chwytna jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz na statywie:
® Upewnij sig, ze statyw jest stabilny i znajduje sie na ptaskiej powierzchni.

® Wkrec¢ uchwyt do statywu, uzywajgc standardowych gwintéw 1/420 lub 3/816.
® Sprawdz, czy uchwyt jest mocno przymocowany przed umieszczeniem sprzetu.

2. Uzywanie uchwytu:
® Chwy¢ uchwyt z obu stron, aby zapewni¢ stabilnos¢.

® Uzyj duzego przycisku regulacyjnego do dostosowania zacisku jedng reka.
® Upewnij sie, ze gumowa klapa chwytna jest w dobrym stanie i dobrze przylega do sprzetu.

3. Demontaz:

® QOstroznie odkre¢ uchwyt od statywu.
® Przechowuj produkt w odpowiednim miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo pozby¢ sie produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem ULFHEDNAR lub odwiedz naszg strone internetowa.

Dzigkujemy za zapoznanie sig z instrukcjami bezpieczenstwa. Zyczymy udanego korzystania z ULFHEDNAR Tripod
Saddle Deadlock!



ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen suunnitelluissa olosuhteissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, etta jalustasi on yhteensopiva Deadlockin kanssa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli kivikiinnikkeena.

Valta akillisia liikkeita, kun kiinnitat tai irrotat tuotteen.

Kéayté kumipinnoitettua otetta varmistaaksesi turvallisen ja tukevan otteen.
Al4 ylita tuotteen maksimikuormitusta, joka on 500 grammaa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etta jalusta on vakaalla pinnalla.

® Kiinnitd Deadlock jalustaan kayttaen suoria kiinnitysstandardeja 1/420 tai 3/816.

® Kirista kiinnitysruuvit kunnolla varmistaaksesi, ettéd Deadlock on tukevasti paikallaan.
2. Kaytto:

® Saada kiinniketta suuren sadaténapin avulla yhdella kadella.

® Varmista, etté kiinnike puristaa molemmilta puolilta ennen kayttoa.
® Tarkista kiinnikkeen kunto sdanndllisesti kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlockin! Toivomme, etté nautit sen kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Tripod
Saddle Deadlock

Inledning

Tack for att du valt ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och
sakerhet vid anvandning av gevar pa stativ. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen Ias igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i dess anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att sadeln ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand alltid klAmman pa ett stabilt och plant underlag.

Undvik att dverbelasta sadeln med mer an den angivna vikten.

Se till att klamman &r ordentligt justerad for att férhindra att gevaret glider eller faller.

Anvand skyddsglaségon om du hanterar gevar med hog hastighet eller om det finns risk fér avfyring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av sadeln:
® Valj ett stativ som ar kompatibelt med 1/420 eller 3/816 fasten.

® Skruva fast sadeln pa stativet genom att anvanda de angivna fasten.
® Se till att sadeln sitter ordentligt fast och &r stabil.

2. Justering av klamman:

® Anvand den stora justeringsknappen for att stélla in klAmman enligt ditt gevars dimensioner.
® Klamman ska greppa gevaret ordentligt fran bada sidor.

3. Anvandning:
® Placera gevaret i sadeln och se till att det sitter sékert.

® Justera klAmman om det behdvs for att séakerstalla en stabil position.
® Kontrollera att det inte finns nagra hinder som kan paverka anvandningen.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och trygghet ar var hdgsta prioritet.



ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock Bezpeénostni
pokyny
Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu ULFHEDNAR Tripod Saddle Deadlock. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani pfi praci s puSkami a stativy. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s puskou a stativem dodrzujte vSechny bezpec€nostni standardy a pokyny.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestante vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné namontovan na stativ.

® P¥i nastavovani svorky pouZivejte obé ruce pro maximalni stabilitu.

® Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich povétrnostnich podminkéch, které by mohly ovlivnit jeho
funkCnost.

® P¥i pfenaseni vyrobku se ujistéte, Ze je zajistén a nemdzZe spadnout.

® Pouzivejte gumovou gripovou klapku pro ochranu a absorpci vibraci.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace na stativ:

® Zkontrolujte, zda je stativ stabilni a vhodny pro montaz.

* Ujistéte se, Ze je stativ vypnuty a bezpecné umistény.

® Pripevnéte Saddle Ulfhednar Deadlock k stativu pomoci standardl 1/420 nebo 3/816.
® Ujistéte se, Ze je vyrobek pevné zajistén.

2. Pouziti svorky:
® Otocte velkym nastavitelnym tlacitkem pro uvolnéni nebo utazeni svorky.
® Umistéte puSku do svorky a ujistéte se, Ze je bezpecné drzena.
® Upravte svorku jednou rukou podle potfeby, zatimco druhou rukou drzite pusSku.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte vyrobek jemnym hadfikem a nepouZivejte agresivni Gistici prostfedky.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpeénosti vyrobku nebo v pfipadé dotaz( se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Vzdy
se ujistéte, ze méate aktualni informace o vyrobku a jeho bezpecnosti.



Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani produktu ULFHEDNAR Tripod
Saddle Deadlock.



